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Abstract

Bazuar né té dhénat gé ofrojné studimet e deritanishme dialektologjike, népérmjet metodés krahasuese, pérshkruese dhe
analizés, né kété artikull do té jepen argumentet gé e vendosin té folmen e Mallakastrés né grupin e té folmeve peréndimore té
néndialektit té toskérishtes veriore dhe ato gé e dallojné até si njé té folme mé vete.

Pér kété do té pérdoren jo vetém pérfundimet e studimeve aktuale, por edhe shembuj konkreté gé mbrojné kéto argumente, té

mbledhura nga anketimet qé kemi zhvilluar né terren.
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1. Introduction

E ndodhur midis Myzeqgesé, Beratit dhe Labérisé,
Mallakastra, si krahiné mé vete, paraget tipare té
pérbashkéta, por edhe té vecanta, gé e dallojné nga krahinat
e tjera pérreth nga piképamja dialektologjike.

Nisur nga karakteristikat e relievit té saj, banorét e ndajné
kété krahiné né dy zona té emértuara "Mallakastér e Egér"
(ose e Sipérme) dhe "Mallakastér e Buté" (ose e Poshtme).
Né objektin toné, nga piképamja gjuhésore duhet té
pérmendim se kjo lidhet me ndikimet gé kané te tiparet
gjuhésore té secilés, fshatrat pérreth.

Mé poshté do té pérpigemi té japim argumentet Qgé
ndihmojné né pércaktimin e vendit té késaj té folmeje né
ndarjen e madhe dialektore té gjuhés shqipe, duke i pérgasur
tiparet e vérejtura me tiparet e grupit t& té folmeve, té
néndialektit dhe dialektit pérkatés.

Né céshtjet pasardhése do té paragesim tiparet kryesore
gjuhésore qgé kemi vérejtur gjaté anketimeve tona. Si
referencé me té cilat do té krahasojmé té dhénat nga
vézhgimet tona, do té jené studimet e méparshme té cituara
né fund.

2. Tipare gjuhésore né rrafshin fonetik sipas anketimeve

Né kété syth do té rendisim karakteristikat gé& kemi véné re

gjaté vézhgimit toné pér sa i pérket nivelit fonetik té sé

folmes sé Mallakastrés. | kemi grupuar ato dhe kemi dhéné
shembuj pér secilin grupim. Theksojmé se géllimi, té paktén
né kété artikull, nuk éshté té japim vetém tiparet e vecanta té
késaj té folmeje, por njé panoramé pozicionimi ku heré
shfagen tipare gé e bashkojné me njé grup té caktuar té
folmesh, gqé tregojné pérkatésiné e saj né dialektin toské,
tipare té pérbashkéta me té folme krahinash a fshatrash té

vecanta (qofté edhe té gegérishtes) e heré tipare gé e

dallojné até.

1. Ashtu si né shumicén e té folmeve té toskérishtes, edhe
né té folmen e Mallakastrés vihet re shfagja e 7
zanoreve té theksuara té shkurtra: /a/ (plak dhe jo
pla:k), /&/ (vesh dhe jo vesh), /i/ (dit8), ly/ (byk), A/
(lug-u), /6/ (njé lot), /&7/ (ai bén). Ky tipar shfaget né
téré té folmet e Myzeqgesé, Labérisé, Devollit, Oparit,
Skraparit, Kolonjés, Dangéllisé, Lunxhérisé, Zagorisé,
Gorés, Vércés, Mokrés etj. Kujtojmé kétu se variantet

hundore té theksuara té fonemave té mésipérme /&/
(bén), /&/ (end), /i/ (u mpi), /§/ (sy), /U/ (hu-ri), né té
folmen e Mallakastrés dhe né krahinat e renditura mé
lart dhe né gjithé jugun e Shqipérisé (toskérishte) nuk
ekzistojné.

Né té folmen e krahinés sé Mallakastrés paraget interes
takimi i bashkétingélloreve /z/ e /n/ né kufi té
morfemave, kur /z/-ja éshté né fund té temés dhe /n/-ja
né fillim té mbaresés. Né Aranitas kemi /z/ + zanore +
In/ né emra dhe né folje (orizin, ndezén); Né Varibopé
kemi /z/ + zanore + /n/ né emra (orizin) dhe vetém /z/
né folje (ndez); Ky pérdorim né Varibopé éshté i
ngjashém me krahinat Buzi i Madh, Muzhaké
(Skrapar), Frashér (Pérmet), Taci i Madh (Erseké) si
dhe Mokér (Pogradec). Té folmet e tjera kané pérdorim
té njéjté mé Aranitasin.

Fonema /e/ e theksuar me variantet fonetike té
pakushtézuara té fonemave gjegjése né pérbérjen
fonemore té fjaléve e enjte, e premte, emér, femér,
thembér, né té folmen e Mallakastrés krijon larmi, sepse
né Varibopé ajo del /o/ ndérsa né Aranitas ajo del /e/
dhe /of e hapur. Kété e shohim edhe né Luar (Fier),
Buzi i Madh (Tepelené), Frashér (Pérmet).

Né pérbérjen fonemore té fjaléve fre, pe, né Aranitas
kemi /a/, ndérsa né Varibop kemi edhe /e/ edhe /o/. Kété
formé e ka vetém Varibopi dhe asnjé krahiné tjetér.

Njé tipar i pérbashkét i té folmes sé Mallakastrés me té
folmen e Mbrakullés sé Beratit, Kacanikut (Kosové)
dhe Nepravishtés sé Gjirokastrés, éshté shfagja e
bashkétingéllores /h/ né fillim dhe né mes té fjalés (ha,
krah, duhan, lahet). Ky tipar e dallon até nga té folmet
e tjera té toskérishtes veriore ku ajo del vetém né fillim
té fjalés. Né pérbérjen fonemore té fjaléve leh, shoh,
njoh, ndihmé, lahem, né krahinén e Mallakastrés, ashtu
si né gjithé gegérishten gendrore dhe lindore, Myzege,
Berat, Korgé, Pogradec, dhe Skrapar, edhe kétu nuk
ekziston. Dallim né Mallakastér pér kété fonemé ka
vetém pér fjalén leh ku né Aranitas /h/-ja nuk ekziston.
Edhe né Mallakastér ekziston fonema /rr/ (rruaj) dhe
kundérvénia e saj me fonemén /r/. Ky éshté tipar i
thuajse gjithé krahinave pérve¢ Beratit, Delvinés,
Vlorés, Korcé, Devoll, Dibér dhe Gollobordé.
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Né kété té folme, ashtu si né gjithé té folmet e shqipes,
me pak pérjashtime, bashkétingéllorja /1l/ (vélla, diell)
del paragjuhore, shtegore sonante anésore. Te
pérjashtimet pérmendim té folmen e Gjirokastrés dhe
Dajcit (Shkodér) ku kjo del paragjuhore, shtegore e
zéshme. Ndérsa né krahinat Nepravishté dhe Shkodér
kjo bashkétingéllore del si variant fakultativ.

Edhe né té folmen e Mallakastrés bashkétingéllorja /th/
(them-thuaj) shfaget paragjuhore shtegore e shurdhét.
Tipar ky i pérbashkét pérvec krahinave Kus (Tirang),
Gojani i Epérm (Mirdité) dhe Elbasani.

Edhe né kété té folme, bashkétingéllorja /dh/ (dhi) del
paragjuhore shtegore e zéshme. Pérjashtim nga té tjerat
né lidhje me kété tipar bén Peqini (Elbasan), Pikali,
Vermoshi, Tuzi, Vridhi (Malési e Madhe) ku kjo
bashkétingéllore del prapagjuhore shtegore e zéshme
(Elbasan) dhe paragjuhore shtegore e shurdhét ose e
zéshme (fakultative).

Né kété té folme fonemat bashkétingéllore /¢/ dhe /xh/
(caj, vig, xhep, oxhak) paragiten /¢/ paragjuhore
mbylltore e shurdhét dhe /xh/ paragjuhore mbylltore e
zéshme. Sérish tipar i pérbashkét i shgipes ky, ku
pérjashtim béjné krahinat e gegérishtes gendrore dhe
verilindore (Kashnjet, Manati né Lezhé dhe Gojani i
Epérm, Grykorosh né Mirdité, Luré, Puké, Kukés, Has)
ku kéto fonema paragiten mesgjuhore shtegore té
zéshme dhe té shurdhéta, si dhe mesgjuhore mbylltore
té zéshme dhe té shurdhéta.

Po késhtu fonemat bashkétingéllore /g/ dhe /gj/ (qafé,
gjak) né té folmen e krahinés sé Mallakastrés dalin
mesgjuhore mbylltore e zéshme /q/ dhe e shurdhét /gj/.
Dallim né lidhje me kété tipar shfagin krahinat e
gegérishtes gendrore dhe verilindore ku kéto fonema
dalin paragjuhore mbylltore e shurdhét dhe paragjuhore
mbylltore e z&shme (Mat, Dibér, Kukeés, Gollobordég).
Tipar gé vihet re edhe né té folmen e Mallakastrés,
éshté shfagja e fonemés bashkétingélloré /nj/ (njeri, i
njomé, njé) si mesgjuhore shtegore sonante, ndérkohé
gé ajo nuk ekziston né krahinat Malési e Madhe, Pukég,
Tropojé, Has, Rrafshi i Dukagjinit, Elbasan, Podujevé,
Vugiterné.

Tipar i pérbashkét gé tregon vendin e té folmes sé
Mallakastrés né toskérishte, é&shté mosshfagja e
fonemés /1)/ si prapagjuhore shtegore sonante (ngushtg,
kungull, trung, 1éng). Tipar ky i gjithé toskérishtes,
ndryshe nga gegérishtja ku kjo fonemé shfaget si e tillé.
Né té folmen e Mallakastrés grupet e
bashkétingélloreve /mj/ (mijekérr, mjalté), /pl/ e /bl/
(plak, ble), /fl/ (fle), shfagen po njésoj /mj/ /pl/ /bl/ dhe
1/, gjé gé ndodh né gjithé shqgipen me pérjashtim té té
folmeve té zonave Gur-Luré, Sohodoll, Lekbibaj,
Iballg, Laléz, Prezé, ku ato dalin /mnj/ /pj/ /bj/ dhe /fjl.
Tjetér tipar i pérbashkét me té folmet e tjera té
toskérishtes éshté gé grupi i bashkétingélloreve /fsh/ tek
emrat (kofshé, lafshé, méndafsh) si dhe te format e
déshirores sé foljeve gé& u mbaron tema me zanore
(punofsh, lafsh, shkofsh), bé&jné /fl/. Tipar ky qé dallon
né gegérishten veriperéndimore ku ky grup shfaget /[/.
Tjetér tipar qé tregon pérkatésiné e t& folmes soné né
toskérishte, éshté ekzistenca né té gjitha kushtet
fonetike té grupeve té bashkétingélloreve /mb/ (mbiell,
kumbull, thumb), /nd/ (nder, kéndoj, shkund), /ng/
(ngushté, kungull, trung, cung), /ngj/ (ngjyej, ngjesh,
ngjall), /tj/ dhe /dj/ (tjerr, i djathté). Pérjashtim nga kjo
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béjné vetém Progonati (Tepelené) dhe Fterra (Sarandé)
né jug dhe po ashtu gjithé té folmet e gegérishtes ku
kéto grupe nuk ekzistojné né té gjitha kushtet fonetike.
Né té folmen e Mallakastrés fonema /u/ e patheksuar né
rrokje t& mbyllur nga bashkétingéllorja /1l/ dhe /r/
kthehet nga e mbyllur né rrokje té hapur né trajtén e
shquar, si né fjalét: vetull- vetulla, hekur- hekuri etj.
Tipar tjetér gé vihet re éshté edhe ndérrimi i fonemave
bashkétingéllore té z&shme me ato té shurdhétat kur
ndodhen né pozicion fundor absolut (elb, zog, brez, i
madh). Dallojné kétu zonat e Tiranés, Pezés, Krumés
dhe Petkajt né Kukés ku kéto nuk ndérrohen. Ndryshe
ndodh kur kéto fonema gjenden né pozicionin fundor
absolut te fjalét qé kané dalé né kéto kushte fonetike
pas rénies sé zanores sé patheksuar /é/, gé ka gené né
fund té fjalés. Né kéto raste ato nuk ndérrohen me té
shurdhétat (lugé, degé, i verdhé).

Takimi i bashkétingélloreve /n/, /t/ dhe /k/ né kufi té
morfemave, njéra né fund té temés dhe tjetra /n/-ja né
fillim t€ mbaresés bén edhe né té folmen e
Mallakastrés, ashtu si né gjithé shqipen /n/ + zanore +
In/: duhanin, /t/ + zanore + /n/: detin, /k/ + zanore + /n/:
mikun. Béjné dallim disa krahina ku del /n/: den, si
krahinat e toskérishtes lindore Kémbéthekér, Nikollaré,
Korcé, Gjerbés (Skrapar) etj.

Fonema /i/fe theksuar me variantet fonetike né
pérbérjen fonemore té fjaléve lis, gji, i ri, brinjé, vig,
fik- fiq, dhe shisja, vidhja, thiké, mish, dité, bie etj. né té
folmen e Mallakastrés, ashtu si né té gjitha krahinat,
veg gegérishtes jugore bén /i/.

Fonema /y/le theksuar me variantet fonetike né
pérbérjen fonemore té fjaléve sy, yll, atyre, qymyr, dy,
ky, gjysh, gjysmé dhe lyp né té folmen toné del sy, yll,
atyre, gymyr, dy, ky, gjysh etj. Dallim pér pérdorimin e
késaj foneme béjné Gérméni dhe Klosi né Mat,
Kashnjeti dhe Manjati né Lezhé, ku del /i/.

Fonema /ule theksuar me variantet fonetike né
pérbérjen fonemore té fjaléve ku nuk ndodhet pas
bashkétingélloreve qiellzore /qf/, /gj/ dhe /I, /tl, por
edhe kur nuk vjen pas kétyre bashkétingélloreve, né
krahinén e Mallakastrés bén /u/ si né rastet: pushké,
nuse, képut, mur, shumé, burr, rrush, hu, uné, qull,
lugé, grua, arushé, gruré, grusht etj.

Fonema /&/ e patheksuar né pérbérjen fonemore té fjalés
kur gjendet né rrokje nistore té hapur gé fillon me
bashkétingélloren sonante /m/ te fjalét: mézat,
méshqgerré, né kété krahiné bén /u/: muzat, mushqgerra,
e ngjashme kjo me toskérishten jugore.

Fonema /&/ e patheksuar né pérbérjen fonemore té
fjaléve ku gjendet né rrokje nistore té hapur pas njé
bashkétingélloreje té zhurmét né té gjitha krahinat e
toskérishtes ekziston /of, si né fjalét: gézim, képuce,
pérrua, té marr etj.

Togu zanor /ua/ né€ krahinén e Myzeqesé,Vlorés,
Mallakastrés dhe Beratit del shpesh /ua/ ose /ua’/ (me
lal & labializuar si né fjalét: duar, muaj, buall, grua,

ftua, dua).

Togu i zanoreve /ue/ né té folmen e Mallakastrés, né
pérbérjen e fjaléve mésues, sulmues, /u/-ja nuk ekziston.
Fonema /&/ e patheksuar né pérbérjen fonemore té
fjaléve ku gjendet né rrokje mesore té hapur, pas njé
bashkétingélloreje t& zhurmét, para theksit dhe para njé
bashkétingélloreje tjetér t€ zhurmét, né krahinén e
Mallakastrés nuk ekziston /o/, dhe kjo éshté e njéjté me
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té folmet e gegérishtes, p.sh: bagéti — bagti. Por, edhe
né rastet kur kjo fonemé ndodhet né pozité fundore
absolute si tek buké, pulé, figté, nuk ekziston. Né kété
pérdorim bén pérjashtim toskérishtja lindore dhe
juglindore si Dukat, Vuno, Gjirokastér, Leskovik,
Korcé, Pogradec etj.

Fonema /a/ e theksuar né pérbérjen fonemore té fjaléve
aksham, tamam, man, né té folmen e krahinés soné
paragitet /of/, ashtu si né té folmet e gegeérishtes
peréndimore, ndérsa né té folmet e tjera ajo del /a/ ose
1al.

3. Tiparet Morfologjike

Né rrafshin morfologjik kemi kéto véné re tiparet e
méposhtme, té cilat tregojné vendin e té folmes sé
Mallakastrés né kuadrin e ndarjes dialektore té shqipes, heré
duke shfaqur tipare té pérbashkéta té gjithé dialektit, e heré
duke shfaqur tipare té vecanta té grupit té té folmes e heré
duke shfaqur tipare vetém t& sajat. Karakteristiké e
pérgjithshme éshté gé né rrafshin morfologjik vihet re larmi
né kété t& folme, madje edhe midis fshatrave té€ zonés.
Késhtu larmi ka né formimin e shumésit té€ emrave, né
fundoret e rasés kallézore té disa emrave etj.

Shumeési i emrave né té folmen e késaj krahine paraget
larmi, sepse shohim disa ndryshime midis varianteve té
mbaresés sé shumésit t& emrave midis dy fshatrave
Aranitas dhe Varibopé, ku konkretisht disa prej
mbaresave né Aranitas jané: -u -2 -a -ra -nj -inj -as etj.,
ndérsa né Varibopé mbaresat jané: -nj -a -na -e -ar -2
etj. Japim fjalét: dra (Aranitas), drinj (Varibopé);
dollapa (Aranitas), dollapa (Varibopé); jorgana
(Aranitas) jorgana (Varibopé); jetima (Aranitas), jetima
(Varibpé), gjyls (Aranitas), gjyla (Varibopé); grults
(Aranitas), grufta (Varibopé), nipar (Varibopé), nipa
(Artanits), kulatls, traktorista, trupa, gjyma, emra, penj,
kulorinj, boshltinj, Oelpinj, draprinj (edhe darpanj,
darpinj), giltrinj, priforinj, lamle, parenj (prenj), lepura
(lepra), hamenj, meshkuj (meshkunj), karminj, ndzanas
(ndzénos), yje, djem, kuaj, perde, vallezor (vllear).
Larmi paraget edhe paradigma e déftores sé tashme me
format, mbaresat, variantet e mbaresave dhe me
variantet e morfemés-temé té fjaléve: vesh, dal, vjel,
godit (prashit, képut), vras (shes), laj (punoj), ha (fle),
pi (rri), vé (l&, z&), bie, né té folmet e krahinés sé
Mallakastrés, si né rastin e Aranitasit ashtu edhe né
Varibopé: vesh- veshim, vishni, veshin; né Aranitas
kemi: veshim, vishni, veshin, veshim, vishni, veshin; né
Varibopé kemi: vesham, vishni, veshan. Po kété formé e
shohim edhe né Labéri, Dukat, Tepeleng, Himaré,
Sarandé; dal- dalim, dilni, dalin: né Aranitas kemi: dal,
del, del, dalim, dilni, dalin, po kjo formé gjendet né
gjithé gegérishten gendrore dhe toskérishten lindore, né
Varibopé kemi: dalom, dili, dalon. Kété formé e shohim
né Vloré, Progonat (Tepelené), dhe Caméri; vjel, vjelim,
vilni, vjelin: né Aranitas kemi: vjel, vjel, vjel, vjelim,
vili, vjelin. Kjo formé gjendet e pérdorur né Fier, Berat,
Buzi i Madh (TP) Cameéri, né Varibopé kemi: vjelom,
vili, vjelon. Kété formé e shohim vetém né Progonat.
Njé tipar qé paragitet ndryshe edhe midis fshatrave té
zonés éshté qé variantet e morfemés-mbaresé dhe
variantet e morfemés-temé né formén e rasés kallézore
té shquar njéjés té emrave té tipit hu - hurin - huné,
mulli - mullirin - mulling, sy - syrin - syné, né Aranitas
jané: hurin, mullirin, syrin; ndérsa né Varibopé kemi:

huné, mulling, syrin (e fundit del njésoj). Né gegérishte
dhe né toskérishten veriore kéto fjalé dalin (hurin),
ndérsa né gegérishten veriore dalin (synin). Ndryshe
ndodh me variantet e morfemés-mbaresé né formén e
rasés kallézore, té shquar, njéjés té emrave mal-malin,
mik-mikun, zog-zogun, krah-krahun, né krahinén e
Mallakastrés, té cilat dalin ashtu si né shqipen letrare
malin, mikun, krahun, zogun. Dallim né kété pérdorim
béjné krahinat Kus (TR), Slabinjé (PG), Mbrakull (BR),
Seman (FR), Kémbéthekér (KO), Dangélli, Kolonjé,
Kélcyré, Matogjin (VL), ku kéto fjalé dalin malo,
mikna, krahna, zogno etj.

Variantet fonetike dhe variantet leksikore té péremrave
vetoré uné, ai, ajo, ne, ju, né té folmen e krahinés sé
Mallakastrés béjné una (dallojné né toskérishte krahinat
Progonat, Vuno, Fterré, Lukové, Konispol, ku ky
péremér bén u (1)), ai - (ay del vetém né toskérishten
lindore), ne - (ne del né Aranitas dhe neve né Varibopé,
kjo éshté e ngjashme me krahinat Elbasan, Poshnje,
Berat, Pérmet etj.), ju — (ju del né Aranitas dhe juven
vetém né Varibopé).

Kategoria e gjinisé te numérori dy, tre ~ tri. Né té
folmen e krahinés sé Mallakastrés si dhe né gjithé
toskérishten, kemi njé formé t& pérbashkét si pér
feméroren dhe pér mashkulloren dy. Ndérsa pér tre dhe
tri kemi dy forma: pér mashkulloren —tre dhe pér
feméroren -tri (me zanoren /i/). Né toskérishte, pér kété
numéror béjné dallim Myzeqeja, Berati, Fieri, Korga,
Opari, Devolli, si dhe Malésia e Tiranés, Durrési etj., ku
né té dy gjinité kemi tre.

Ashtu si né gjithé toskérishten, edhe né t& folmen e
krahinés sé Mallakastrés nuk shfaget péremri pronor
vetvetor -i vet.

Numri i formave rasore né paradigmén e péremrit
pronor —ime ashtu si né gjithé toskérishten,ve¢ Sheperit
(GJ) dhe Cipan (Devoll) edhe né té folmen e
Mallakastrés del paradigmé me tri forma -ime, -sime, -
time etj.; Numri i formave té paradigmés sé péremrit
pronor -yt, né té folmen e krahinés sé Mallakastrés del
me paradigmé me dy forma -yt -jot dhe -tond, ndryshe
nga krahinat Sheper (GJ), Gurréz (Bregu i Matit),
Kashnjet (MR), Grykorosh (MR), ku kjo paradigmé del
me tri forma -yt -jot, -tyt -tit -syt, dhe -tond. Dhe
ndryshe nga krahinat Erseké, Gjirokastér, Delviné,
Elbasan, Librazhd, Korggé, Devoll etj., ku kjo paradigmé
del vetém mé njé formé -tand ose -jot. Né krahinén e
Mallakastrés, numri i formave né paradigmén e
péremrit pronor - e tua, paragitet me dy forma: a) -e
tua, -e tu, -e tuja, -té tua, -tua, -tuja, sé tu, sua; b) -tua,
-tuja, -e tuja. Ndryshe nga gegérishtja dhe té folmet e
Devollit, Ersekés, Korcés, Skraparit, Kolonjés ku ky
péremér del paradigmé me njé formé: -tande, -jote, -ta
tuoj.

Gjinia e emrave prejfoljoré té€ veprimit té ftohtét, té
nxehtét, té vjellét, né t& folmen e Mallakastrés paragiten
né gjininé asnjanése. Gjithashtu, edhe fjalét giell, lot,
kryqg, qytet, shéndet, né kété t& folme dalin né gjininé
mashkullore. Né gjininé femérore kéto fjalé dalin né
gegérishten veriperéndimore.

Né krahinén e Mallakastrés, disa fjalé, si: ujé, djathé,
lesh, mish, dyllé, mjalté, dalin né gjininé mashkullore.
Kjo formé del né té gjitha té folmet vec krahinave
Rahovec, Klos, dhe Matogjin dhe fshati Varibopé
(Mallakastér) ku po kéto fjalé dalin né gjininé
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asnjanése.

3. Tiparet sintaksore

Té fundit ndér tiparet gé e pozicionojné té folmen e

Mallakastrés te grupi peréndimor i té folmeve té néndialektit

té toskérishtes veriore do té paragesim tiparet e rrafshit

sintaksor, nga té cilat kemi veguar t& méposhtmet.

1. Pérshtatja e emrave ambigjené gé e formojné shumésin
me —e, dhe né disa raste té atyre g& mbarojné me —ra:
malet e larta, ato fshatrat e kege, puset e thella.

2. 2) Kur kryefjala éshté emér pérmbledhés, kallézuesi
vihet rregullisht né numér shumés: se m’than gjith
shogérija, gjysma e béjn..., né qofté se e prishin me
luft Mallakastra.

3. Né fjalitt e bashkérenditura, sidomos né ato me
marrédhénie kundérshtore, lidhja éshté pérgjithésisht
asindetike: nji radhé i takon natén, nji radhé ditén; njé,
qé kish forcat merte, njé qé skish, s 'merte; ne kemi nat
e dit aty, ju talli; ajo ésh lop tamém, qy thot jo.

4. Lidhja asidentike vihet re edhe te fjalité e nénrenditura:
e (Qéllimore: u mundua atijen ai ta shikonte mbreti

gysh i hante, ai do shkonj do fler;

e shkakore: po ¢e do poplli e héngri, kot gé t'rrij ai,
nashti pjeprat u mbaruan, moshe madhe ishnja,
spunonja dot;

e  kushtore: do punong, do marr¢; do mirje njqint lek,
do paguanje njé e gjysém etj.

Materials and methods

Rezultatet e kétij artikulli jané pjesé e njé studimi mé té
gjeré né kuadér té studimeve doktorale. Té dhénat gé do té
sjellim jané mbledhur nga vrojtimet e béra né terren,
népérmjet anketimeve té orientuara me ané té pyetésoréve
specifiké (“Pyetésorét e hartuar nga S. Flogi, Gj. Shkurtaj,
M. Domi, dhe ai pjesé e atlasit dialektologjik t& gjuhés
shqipe), por edhe népérmjet bisedés sé liré tematike.

Kéto rezultate i kemi krahasuar me ato té nxjerra nga vjeljet
e béra nga Jorgji Gjinari, i pari qé ka realizuar studime mbi
té folmen e Mallakastrés.

Informatorét tané u pérkasin grupmoshés 60-85, pér veté
faktin se brezat e vjetér ruajné mé miré tiparet e té€ folmes,
por kemi zgjedhur géllimisht pér efekt krahasimi edhe
informatoré té grupmoshés 35-50 dhe asaj 14-18.

5. Conclusions

Nga pérgasja e tipareve té nxjerra nga anketimet dhe
analizat pérkatése, me tiparet e vérejtura né studimet
paraardhése kryesore té deritanishme mbi grupet e té
folmeve, néndialekteve e dialekteve té shqipes, kemi
provuar mé sipér se e folmja e Mallakastrés bén pjesé né
grupin peréndimor té& té folmeve té néndialektit té
toskérishtes veriore. Nga gjithé materialet e vjela gjetém
tiparet e pérbashkéta gé e béjné pjesé té kétij néndialekti,
tiparet e pérbashkéta gé tregojné pérkatésiné e saj né grupin
peréndimor té té folmeve té kétij néndialekti dhe gjithashtu
tiparet e vecanta gé e dallojné até si té folme mé vete.
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